
Wir danken Ihnen für den Kauf dieses Produktes aus unserem Hause. 
Alle Angaben nach bestem Wissen und Gewissen, jedoch ohne Gewähr.

Allzeit gute Fahrt wünscht Ihnen Ihr KEDO -Team

Artikel-Nr.: JVB0080
Triumph Scrambler 1200 – JvB-moto Kotflügel hinten

Set:

Montage / Assembly:

Den originalen Kotflügel inkl. Kennzeichenträger und Beleuchtung demontieren.
Den JvB-moto Kotflügel (1) – wie gezeigt – an den originalen Haltepunkten montieren.

Remove the original fender incl. number plate bracket and lights.
Mount the JvB-moto rear fender (1) - as shown - at the original mounting points.
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Rücklicht / Taillight:

Es stehen drei passende Rücklichter für diesen JvB-moto Heckkotflügel zur Verfügung:
Artikel-Nr. 41297B – getöntes Glas
Artikel-Nr. 41297R – rotes Glas
Artikel-Nr. 41297C – klares Glas

Das mitgelieferte Scheibendichtband (E) dient der Fixierung des Rücklichtes in dem Kotflügel.

Three matching tail lights are available for this JvB-moto rear fender:
Item no. 41297B - smoke lens
Item no. 41297R - red lens
Item no. 41297C - clear lens

The supplied window sealing tape (E) is used to fix the tail light in the rear fender.

Kabeldurchführung / Cable gland:

Um eine Durchführung der Kabel durch den JvB-moto Kotflügel (1) zu ermöglichen, ist ein 
Verschluss-Stopfen (F) im Set enthalten, der sehr gut als Kabeldurchführung genutzt werden 
kann. Der Stopfen benötigt eine Bohrung mit einem Durchmesser von 18mm.
Im Folgenden ein Vorschlag zur Positionierung der Kabeldurchführung.

To enable the cables to pass through the JvB-moto rear fender (1), a sealing plug (F) is included 
in the set, which can be used very well as a cable gland. 
The plug requires a hole with a diameter of 18mm. 
Below is a suggestion for positioning the sealing plug.

Die gezeigte Schablone (S) kann auf der letzten Seite dieser Anleitung ausgeschnitten werden.

The template (S) shown can be cut out on the last page of these instructions.
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Lochschablone / Hole template:
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